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den man liebt? Kurz, es gibt Momente, wo
man nicht weils, was grofser ist: mein Hafs
gegen die Englinder*) oder die Freude

Sie an der Spitze des Adels der Bretagne
zu sehen.

Sitr BRIEF
¥y as fiir ein Schicksal hat doch eine
iy liebende Frau! Kaum hat sie sich

A iiber einen Kummer beruhigt, da er-
wichst ihr schon ein neuer, - Kaum hére ich
auf fiir Thr Leben su zittern, da untergrabt
auch schon die Furcht vor Ihrer Treulosig-
keit die Mdoglichkeit zu neuer Lebensfreude
i mir. Wollen Sie: mich denn zur Ver-
zweiflung bringen? Noch haben Sie meinen
Argwohnbeziiglich der Chammelé nicht vollig
beseitigt, da eilen Sie schon wieder zu ihr
und geben ihr ganz offentlich Beweise Ihrer
Gefiihle. Folgten Sie ihr nicht gestern in
ibre Loge, ins Foyer, auf die Biihne? Bin
ich etwa nicht davon unterrichtet, dafs Sie
Briefe von ihr bekommen? Und Sie wollen
noch, dafs ich Ihren Schwiiren traue® Geben
Sie die Hoffnung auf! Ich habe Ihnen nur

*) Man sprach damals davon, dafs die Englinder
an der Kiiste der Bretagne landen wollten, Vergl., die
Briefe der Frau von Sévigné,
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noch eins zu sagen: Lassen Sie sich nie
; mehr von mir sehen, ohne die verhdngnis-
r* vollen Briefe mitzubringen. Ich verlange
1 dieses Opfer von Ihnen, und wenn Sie es
(1 mir zu bringen zégern sollten, so will ich
i Sie nie wiedersehen.

;*

98 ter BRIEF |

hne Zweifel, mein Herr, wire es
#besser gewesen, meinem Dridngen zu
¢ widerstehen und mir die Briefe mei-
ner Rivalin zu verweigern, als sie mir zu
geben und wieder wegzunehmen. Ich weils,
| i was ich davon zu denken habe. Bis dahin
! hatte ich gehofft, Sie auf andere Wege zu
t bringen. Nun verachte ich die Liebe nur
e noch mehr als zuvor, und Ihr Betragen lafst
LR kaum noch Raum fiir den Respekt, den ver-
| i niinftige Leute fiir einander behalten miissen.
i _ Die Unbestindigkeit und die Widerspriiche
' in Threm Benehmen bestirken mich in dem
! Urteil, das ich mir iiber Sie gebildet habe.
! L1 Ja, Sie sind ein Schlappschwanz, ein unbe-
schreiblicher Mensch. Es lohnt nicht der
Miihe Thnen zu zeigen, wie verzweifelt ich
f iiber Thre Untreue bin. Ich breche mit Thnen
{ fiir immer!
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